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KOMUNIKATY, DYSKUSJE

JIRT JOSEFIK
JAROSLAV SONKA

JESZCZE W SPRAWIE ZAGADNIEN ZWIAZANYCH ZE SPORZADZANIEM

DOKUMENTACJI PRAC KONSERWATORSKICH

W numerze 1/1971 , Pamatkova péce” opubliko-
walisSmy artykut Konserwacja jako sztuka i pra-
ca naukowa, ktéry mial na celu zwroécenie uwa-
gi kot zawodowych na zagadnienie dokumen-
tacji dotyczacej konserwacji dziel sztuki. W za-
konczeniu artykulu wyraznie zaznaczono, iz
stanowi on podstawe do dyskusji, oczekiwali$-
my, ze w ramach niej mozliwe bedzie wyjas-
nienie szeregu dalszych zagadnien, ktére we
wspomnianym artykule omoéwiliSmy zaledwie
pobieznie.

Dyskusja ograniczyla sie jednak do jednego tyl-
ko punktu programu narady zwolanej przez
Panstwowy Instytut Opieki nad Zabytkami
i Ochrony Przyrody w Pradze na poczgtku
czerwca 1971 r. Sama zresztg narada wyraznie
dowiodla, ze zagadnienia, ktére poruszyliSmy
w zwigzku z dokumentacja konserwatorska, sg
zagadnieniami zywymi i palgcymi. Okazalo sie
catkiem wyraZnie, ze dokumentacja konserwa-
torska i jej naukowe opracowanie nie jest i nie
moze by¢ problemem wyodrebnionym oraz, ze
nie mozna go rozwigza¢ do konca dopoty, do-
pOki nie bedg rozstrzygniete podstawowe zagad-
nienia pracy konserwatora jako takiej. Calej
tej dziedzinie dziatalnoSci artystycznej i nauko-
wej brak mianowicie tego, co podczas wspom-
nianej narady zostalo nazwane przez wielu dys-
kutantéw ,,prawidiami gry”.

Jest logiczne, ze tylko precyzyjnie sformulo-
wane ,,prawidla gry” moga stanowi¢ miarodaj-
ng podstawe zaréwno dla dokumentacji nauko-
wej prac konserwatorskich, jak i dla samych
tych prac, we wszystkich ich aspektach.

Jezeli dla wielu dziedzin dziatalnosci czlowieka,
zaréwno ekonomicznej, jak i kulturalnej, zo-
staly juz wypracowane mierniki, ktére w obo-
wigzujgcy sposob regulujg stosunki pomiedzy
tymi, ktorzy owg dzialalno$é wykonujg i ko-
rzystajag z jej wynikow, to tym bardziej po-
trzebne sg tego rodzaju mierniki w dziedzinie
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zajmujgce]j sie czestokro¢ niewymiernymi war-
tosciami kulturowymi i materialnymi.

Zagadnienie nie odnosi sie jedynie do samych
tych wartosci, lecz réowniez do ludzi pracujg-
cych w tej dziedzinie. I tu zachodzi konieczno$é
Scistego okreslenia ich uprawnien i obowigzkow,
aby z kolei przy konsekwentnym wywigzywa-
niu sie z obowigzkéw, mozna bylo bronié przy-
stugujgcych uprawnien, zwlaszcza na odcinku
ekonomicznym.

Chodzi tu oczywiscie o szeroki zestaw zagad-
nien, ktoérych rozwigzanie wymaga starannie
przygotowanych krokéw legislacyjnych. Dlate-
go tez juz w poprzednim artykule proponowa-
lismy, aby calo$cig sprawy zajeta sie instancja
wyposazona w odpowiednie prerogatywy réw-
niez i na odcinku ekonomicznym. Skoro zwo-
laniem wspomnianej narady zajgl sie Panstwo-
wy Instytut Opieki nad Zabytkami — to z ra-
doscig powitamy jego inicjatywe. Odnos$nie na-
szego projektu, dotyczacego form i opracowy-
wania dokumentacji konserwatorskiej, nalezy
podkreslié, ze nalezaloby powolaé komisje zlo-
zong z przedstawicieli két fachowych, ktérej
celem bedzie przygotowanie kompleksowego
rozwigzania systemu z wszystkimi szczegétami
zapewniajgcymi celowo$¢ i jednolitos¢ opraco-
wywanych wynikéw oraz mozliwos¢ wykorzy-
stania przyjetego systemu w przysziosci. W ko-
misji tej specjalisci z dziedziny opracowywania
informacji powinni wspoélpracowaé z fachowca-

.mi z zakresu dzialalnoSci konserwatorskiej

i ochrony zabytkoéw, poniewaz tylko pod tym
warunkiem moze by¢é mowa o pomyslnym wy-
korzystaniu nowoczesnych $srodkéw informacji
i techniki obliczeniowej.

Juz w poprzednim artykule podaliSmy w zalg-
czeniu projekt tresci dokumentacji dotyczacej
konserwacji dziela malarskiego badZz rzeZby
(patrz: Aneks). Uwazamy za celowe zaznajo-



mienie kot fachowych z tym projektem, ponie-
waz zdajemy sobie sprawe z tego, ze szeroka
dyskusja moze w zasadniczy spos6b przyczynic
sie do jego udoskonalenia. Zwracamy jednak
uwage, ze warunkiem powodzenia jest konsek-
wentna kategoryzacja poszczeg6lnych rodzajow
badan badz opiséw dziela sztuki, poniewaz bez
dysponowania jasno okre$lonymi i porowny-
walnymi kategoriami nie moze by¢ mowy o jed-

JesteSmy przekonani, ze zagadnienie dokumen-
tacji oraz zwigzane z nim problemy ,,prawidet
gry”’ w pracy konserwatorskiej stanowig pro-
blemy pilne i dojrzale do rozwigzania.
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nolitej metodzie opracowan.
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Przyklad obowigzujgcej treSci dokumentacji dotyczacej konserwacji dziela malarstwa badz rzeiby

Kategoria okres$lenia lub opisu

A. Okres$lenie lokalizacji dziela
(adres)

B. Opis dziela
a) nazwa-okreslenie

b) autor

[

~

autor przypuszczalny

d

~

sygnatura autorska

€

~—

miejsce lub rejon powstania dziela

f) czas powstania

g) przedmiot
(temat)

h) ksztalt i wymiary

i) technika wykonania

k) zamysl wykonania

Adnotacje i przyklady

tzn. okreSlenie, ktére w rejestrze nosi¢ bedzie samo dzielo, odnoszaca sie
do niego dokumentacja oraz dokumentacja dotyczaca jego konserwaciji
wraz z wszystkimi zalgcznikami; nalezy rozwigzaé za pomoca pojedyn-
czego numeru porzadkowego. Z powodzeniem mozna jednak zastosowaé
réwniez numer zlozony z wilaSciwego adresu identyfikacyjnego oraz dal-
szych kodowanych danych.

jezeli autor jest z cala pewno$cig znany, w przeciwnym razie istnieje
mozliwo$¢ alternatywy w zestawieniu z nastepnymi danymi

z przytoczeniem danych, na podstawie ktérych przyjeto przypuszczenie
jej opis i zdjecie

tzn. prowincja, wedlug kraju lub stylu

SciSle — jezeli jest znany; w przeciwnym razie — w granicach czasu ,,0d —
do”; odnosnie tego patrz interesujace rozwigzanie dotyczace dziet nie

datowanych $ciSle w Instytucie Doernera (,,Studies in Conservation”, 15,
1970, nr 2, s. 102 i nast.)

np. — portret, martwa natura, pejzaz, grupa figuralna przedstawiajgca
jakie$§ zdarzenie itp. — z dokladnym opisem sposobu wykonania

w centymetrach; w wypadku przedmiotéw o ksztaltach odbiegajacych od
prostokata — wymiary wzdtuz gtéwnych osi

np. olej, akwarela itp., na ptdétnie badZ innym podlozu; w wypadku rzezby:
materiat ewent. polichromia itp.

okre§la sie czy chodzi tu o dzielo samoistne, szkic lub kopie; w tym
wypadku nalezy podaé kto jest autorem kopii i kiedy zostata wykonana
(jezeli jest to wiadome)

C. Wiasnos$é dzieta
a) wlasciciel

b) kto jest upowazniony do dyspono-
wania

¢) miejsce stalego przechowywania
dzieta

d) historia
wych

stosunkéw wtasnoscio-

pelne nazwisko lub nazwa i adres

dotyczy to zwlaszcza oséb prawnych; nalezy podaé zakres lub ograniczenia
dotyczace uprawnien

lgcznie z oznaczeniami inwentarzowymi (numery, sygnatury itp.)
jezeli jest znana, np. — obraz wchodzacy obecnie w skiad Galerii Narodo-
wej byl uprzednio wtasno$cig osoby X i znajdowat sie w miejscowosci

Y itp. Podaje sie réwniez opis ewentualnie zdjecia dawnych oznakowat
dotyczgcych wlasnosei
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Kategorxa okre$lenia lub opisu

D. Opis dziela przed konserwacja

a) stan podloza badz podstawowego
materiatlu (tworzywa)

b) mozliwy do ustalenia golym okiem
stan uszkodzen dzieta

¢) poprzednie zabiegi

d) stan obramienia ewent. cokotu

calo$é nalezy scharakteryzowaé za pomocg zdjeé

plétno, drewno, kamien itp. — zakres uszkodzen
wraz z ewentualnymi przemalowaniami

zaroOwno okre$lenie rutynowej, biezacej konserwacji, jak i protokoty
charakteryzujace przeprowadzone prace badz w zalgczeniu wypisy z w w.
protokotéw

e) znaki, napisy itp.

E. Zlecenie konserwatorskie
a) zleceniodawca

b) data zlecenia

¢) podstawa zlecenia

d) zakres oryginalnego zlecenia

e) termin konserwacji

f) zmiany zlecenia i terminow

g) przebieg czasowy pracy

z podaniem S$cistej lokalizacji (w obrazach — réwniez wystepujgce verso)

moze nim byé réwniez osoba nie bedaca wtiascicielem

na przyklad: zagrozenie dziela, przygotowanie do ekspozycji itp.

tzn. przed ogledzinami przez konserwatora, poniewaz zaleznie od ich
wyniku moze nastapi¢é modyfikacja pierwotnego zamierzenia; nalezy
uzupeinié¢ pisemnym zleceniem w zalaczniku

po przeprowadzonych badaniach ewentualnie na wniosek konserwatorow;
uzupelni¢ w zalaczniku pisemnymi dokumentami

wlasciwie tylko tabela orientacyjna, opracowana na podstawie dziennika
prac

F. Ekspertyza konserwatorska przed
wlasSciwg konserwacja

a) stan podloza ewentualnie podsta-
wowego tworzywa

b) stan i technika oryginalnej pracy

¢) stan i ilo§¢é przemalowan, ewentu-
alnie dawniej wykonanych zabiegéw

d) analizy mikroskopowe, chemiczne
i fizyczne zastosawanych materialéw

1) podloza

2) farb

3) spoiw R

4) lakieréw (werniksoéw)

5) zastosowanych dawniej S§rodkéw
konserwacyjnych

e) propozycje konserwatorskie doty-
czgce metod pracy na podstawie
ekspertyzy

f) zatwierdzenie propozycji przez o-
sobe upowazniong lub komisje

calo§é uzupelniona zdjeciami

uzupelnienie przekrojami i zdjeciami

w zalgczeniu protokoly laboratoryjne charakteryzujace wyniki analiz.
Systematyzowaé nalezy w kolejnosci od podloza ku powxerzchm, dalszy
podzial — stosownie do zastosowanych metod analizy

pisemne sprawozdanie nalezy zalgczyé réwniez w uwierzytelnionym odpi-
sie, poniewaz oryginal powinien stanowié¢ trwale sprawozdanie konser-
watorskie

G. Tryb techniczny konserwacji

opis przebiegu charakteryzowany zdjeciami, w podziale wedlug zatwier-
dzonego projektu (vide: F, e—f)

H. Dokladny opis oraz identyfikacja
materialéw zastosowanych do prac
konserwatorskich, ich pochodzenie
oraz opis technik ich stosowania

nazwy firmowe, okre§lenia chemiczne, adresy producentéw '
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Kategoria okre§lenia lub opisu

Adnotacje i przyklady

1. Ogbélne wnioski wynikajgce z eks-
pertyzy oraz prac konserwatorskich

a) dotyczace zastosowanych materia-
16w

b) dotyczace techniki wykonania
c) dotyczace zagadnien technicznych

i historycznych

K. Przebieg etapéw odbiorczych pra-

zalgcza sie odpisy zapiséw podpisanych przez upowaznione osoby. Odbiory

cy czeSciowe moga byé zalecone juz w zleceniu bgdZz moze ich zazadaé sam

konserwator

L. Dokumentacja fotograficzna, pla-
ny, rysunki, schematy itp.

nalezy rozdzielié wedlug treSci sprawozdania z dokladnym powolaniem
na odno$ne fragmenty tekstu

M. Wykaz wykorzystanej literatury
a) dotyczacej samego dziela

b) dotyczacej zagadnien z zakresu
historii sztuki, wigzacych sie z dzie-
tem

¢) dotyczacej zagadnien technicznych

N. Lista wspélpracownikéw wspoi-
dzialajacych w wykonaniu pracy

np. wykonawcéw analiz itp. z dokladnymi powolaniami na odpowiednie
fragmenty tekstu sprawozdania

O. Dane personalne konserwatora,
data zakonczenia prac oraz podpis

P. Odbiér dzieta

oryginalny protokoél, zalagczony do sprawozdania. Tre§é protokolu powinna

byé zgodna z tre§cig sprawozdania i zatwierdzonym zleceniem. Uwierzy-
telniony podpisem odpis protokolu zatrzymuje konserwator. Oczywiécie
chodzi tu o protokét komisji sporzadzony bezposrednio przy poddanym

konserwacji dziele

Q. Opracowanie uwag oraz zalecen
komisji odbiorczej

nalezy zastosowaé podzial odpowiadajacy tre§ci oryginalu sprawozdania
z odpowiednimi powolaniami; uwagi oraz zalecenia stanowia uzupelnienie
sprawozdania

R. Odbioér ostateczny

zastosowanie majg uwagi odno$nie punktu P

S. Wycena honorarium i nakladoéow
komisji)

z zatwierdzajgca klauzulg komisji (nalezy podaé nazwisko czlonk6w

Uwaga: dla zapewnienia catkowitej poréwnywalno$ci i wykonalno$ci poszczegblnych przypadkéw prac konser-
watorskich, np. réwniez za pomocg §rodkéw mechanicznych lub przez zastosowanie techniki obliczeniowej, do szeregu
punktéw konieczne bedzie opracowanie w mniejszym lub wiekszym stopniu okre§lonej cennikowo nomenklatury mo-

zliwosci, ktére majg zastosowanie w odniesieniu do danego punktu.

(ttum. Stefan Rakowskt)

A FURTHER CONTRIBUTION TO PROBLEMS INVOLVED IN PREPARING OF DOCUMENTATION OF THE

RESTORER’S WORK

It is intended by the authors of this article to attract
the attention of professional circles to problems in-
volved in preparing of documentation for works
subrjected to restoration. Dealing with this problem
they have already published an article “Restoration
as the art and scientific work” which appeared in
“Pamatkova péée” 1, 1971, It is a problem which can-
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not be solved until the decisions will be provided
concerning the basic rights connected with the
restorer’s work as such. For this area of the artistic
and scientific activities — and namely as such should
be regarded the work of restorer — are still lacking
more precisely defined “rules of game”. It is these
“rules of game” that should form a point of departure
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for establishing the basis of scientific documentation
of the restorer’s work and all the other aspects of his
activities. A proposal is put forward by the authors
that some kind of canon should be accepted of proce-
dures connected with the preparing of the proper
documentation.

Restoration is an area in which we have to do with
unmeasurable values both cultural and material. A
wide range of problems are involved here whose solu-
tion will require a number of legal measures.

JIRI NOWOTNY

KONSERWATOR A PRAWO AUTORSKIE

W numerze 1/1971 czasopisma ,,Pamatkova
péce” opublikowany zostal artykutl Jifi Josefika
i Jaroslava Sonki Konserwacja jako sztuka
i praca maukowa. Autorzy artykulu wskazujg
na niedomagania w organizacyjnym zabezpie-
czeniu dzialalno$ci konserwatorskiej, majgcej
istotne znaczenie oraz poddajg pod dyskusje
projekty konkretnych posunigé¢. Artykut ten za-
interesowal mnie, poniewaz od wielu lat zaj-
muje sie prawem autorskim oraz prawami po-
krewnymi, ich problematyka i ochrong. Kon-
serwacja stanowi dzialalno$¢ obejmujgcg szero-
ki zakres prac stluzgcych do zachowania, odno-
wy, a w pewnych wypadkach takze rekonstruk-
cji dziel sztuki malarskiej, rzezbiarskiej, me-
blarstwa, ceramicznej itp. i to zaréwno dziel
artystycznych, jak i przedmiotéw pierwotnie
majacych charakter uzytkowy. Z punktu widze-
nia prawa sg to dziela artystyczne, a ich konser-
wacja nastrecza pewne watpliwosci, czy mogg
wyloni¢ sie jakie§ nowe zwigzki prawne pomie-
dzy oryginalnym dzielem, jego konserwatorem
i innymi cztonkami spoleczenistwa.

Zasada i tresé dzialalnosci konserwatorskiej po-
lega na zachowaniu dziela sztuki w jego formie
oryginalnej, ewentualnie na przywroéceniu mu
z najwiekszg precyzjg tej formy. Réznice w epo-
kach powstawania dziel, réznorodnosé ich sty-
16w i form oraz bogactwo procesow technicz-
nych ich tworzenia same juz akcentujg zaréwmo
wysokie wymagania, jak i1 odpowiedzialnosé,
zwigzane z dzialalnoscig konserwatora. Konser-
wator musi by¢ nie tylko artysta, lecz rowniez
specjalistg posiadajgcym wiedze z zakresu his-
torii sztuki, umiejetnosci zawodowe, a co naj-
wazniejsze, musi by¢ obdarzony zrecznosciag
manualng. Uzupelnieniem tych wysokich wy-
magan jest warunek posiadania fachowego wy-
ksztalcenia uzyskiwanego na wydziale konser-
wacji w S$redniej lub wyzszej szkole artystycz-
nej.
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In the first line, however, there is a need to incline
the professionals to discussion which could as its
result, bring the above mentioned canon of procedures
applied when preparing the proper documentation.
To their article the authors have attached a draft
documentation relating to conservation of a painting
or sculpture which in their opinion should supply
a basis for wide discussion. There can not be doubt
that these problems are extremely important and that
they have already ripened to be solved as soon as
possible.

Konserwator za pomoca specjalnych zabiegéw
odnawia pierwotng postaé dziela sztuki (czesto-
kroé wraz z jego zabezpieczeniem), ktore z punk-
tu widzenia ochrony prawa autorskiego od daw-
na jest juz od niej wolne i w ten spos6b wylania
sie pytanie — czy zachodzi, czy tez nie stosunek
prawny konserwatora do konserwowanego dzie-
la, podobny do stosunku prawnego autora do
jego dzieta. Jest oczywiste, ze konserwatora nie
mozna uwazaé za autora konserwowanego dzie-
la, ale i w prawie autorskim mozna znalezé¢
pewne podobienstwa w zakresie nowo powsta-
jgcych stosunkéw do dziela juz dawniej istnie-
jacego.

Odwotajmy sie do przykiladu tlumacza dziela
literackiego, ktory dzieki znakomitej znajomosci
jezyka oraz uzdolnieniom literackim usiluje
osiggng¢ mozliwie najdoskonalszy i jak najbar-
dziej wierny przeklad dziela na jezyk obcy.
Thumacz musi zachowaé czystosé dzieta orygi-
nalnego oraz unikngé osobistego wkladu twér-
czego, poniewaz inaczej mielibysSmy do czynie-
nia nie z przekladem, lecz z opracowaniem juz
istniejgcego dziela, i to jeszcze w innym jezyku.
Mimo to jednak, przekiad dzieta w czeskim pra-
wie autorskim oraz miedzynarodowych konwen-
cjach dotyczgcych ochrony prawa autorskiego
traktowany jest jako przedmiot samoistny, na
ktéry rozciaga sie ochrona, a tlumacz w stosun-
ku do dokonanego przez siebie przekladu ma
takg samg sytuacje prawna, jak autor wzgledem
swego dzieta. Inny przyklad podobienstwa, na
pierwszy rzut oka jednak tylko pozornego, moz-
na znalezé w szczegdélnym postanowieniu cze-
choslowackiego prawa autorskiego, ktére autora
(lub jego nastepcoéw prawnych) upowaznia do
domagania sie sprawiedliwego zado$¢uczynienia
w tym wypadku, gdy sprzedane przez niego
oryginalne dzielo zostalo pézniej sprzedane za
kwote znacznie wyzszg od tej, jakg otrzymat
sam autor.



